W3 Alessandro Grandi, Veniat dilectus meus (1619), from his Celesti fiori . . .

libro quinto de suoi concerti a 2. 3. 4. voci, con alcune cantilene nel fine (Venice, 1619)
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[Husband/Spouse:] I come into my garden and gather my myrrh with balsam, 1 eat
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if the vines are budding,

if the pomegranates are blooming.
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oh loveliest of women?
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[Wife/Soul:] My beloved went down to his garden,
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and gather lilies, to pasture his flock in the garden and gather lilies.
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